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vremenonl, pofetnom stanju Dharma-Kayae. Tako se (Citajudi otpozadi)
dospeva do Chikhai stanja koje se pojavljuje u trenutku smrti.

Mislim da ée ove napomene paZljivom ¢&itaocu uspeti da pruze
neku ideju o psihologiji Bardo Thédol-a. Knjiga opisuje obrnuti put
posvedivanja, koji, za razliku od eshatologkih id¢ekivanja hriséanstva,
priprema dusu za silazak u fizicko bice. Potpuno intelektualisti¢ka i ra-
cionalisti¢ka odanost Evropejca ovom svetu savetuje nam da preokre-
nemo redosled Barda Thédola i da ga smatramo prikazom iskustava
isto¢njatkog posveéivanja, iako je Covek potpuno slobodan, ako tako
odabere, da bogove Chényid Bardo-a zameni hri$¢anskim simbolima. U
svakom slu¢aju, redosled dogadaja, kako sam ga ja ovde opisao, nudi
blisku paralelu fenomenologije evropskog nesvesnog kada prolazi kroz
»proces posvecivanja«, odnosno, kada se analizira. PreobraZaj nesvesnog
koji nastaje pod analizom &ini ga prirodnim analognom religioznim ce-
remonijama posveéivanja, koje se, ipak, u principu razlikuju od pri-
rodnog procesa po tome $to preti¢u tok razvoja i Zamenjuju spontanu
tvorbu simbola namerno izabranim skupom simbola koje propisuje
tradicija. To moZemo da vidimo u Exercitia Ignatiusa Loyolae, ili u jo-
ga meditacijama budista i tantrista,

Obrnuti redosled poglavlja, koji sam ovde predloZio kao pomo¢ u
razumevanju, nikako nije u skladu s originalnom namerom Bardo Thé-
dol-a, kao §to je njegova psihologka upotreba samo sekundarna namera,
premda je ona verovatno dopustena u lamaistitkom pravu. Stvarna svr-
ha ove jedinstvene knjige jeste pokusaj, koji mora da izgleda vrlo ¢ud-
no obrazovanom Evropejcu dvadesetog veka, da se mrtvi prosvete na
njihovom putovanju kroz regije Bardo-a. Katoli¢ka crkva je jedino me-
sto u svetu belih ljudi gde se sprovode neke mere za dutu pokojnika.
U protestantskom kampu, s njegovim svetoljubivim optimizmom, nala-
zimo samo nekoliko medijumskih »krugova spasac, Cija je glavna briga
da mrtvi postanu svesni Cinjenice da jesu mrtvi. Ali, uopsteno govorei,
na Zapadu nemamo ni$ta $to bi se na bilo koji na¢in moglo uporediti
s Bardo Thédol-om, izuzev nekoliko tajnih tekstova koji su nedostupni
Siroj publici i obi¢nom nauéniku. Izgleda da je, prema tradiciji, i Bardo
Thédol bio ukljué¢en medu »skrivene« knjige, $to dr Evans-Wentz jasno
isti¢e u svom uvodu. On formira posebno poglavlje u magijskom »isce-
ljenju duse« koje se produzuje ¢ak i posle smrti. Ovaj kult mrtvih se
racionalno zasniva na verovanju u nadvremenost duse, ali njegova ira-
cionalna osnova mo#e se naéi u psiholo8koj potrebi %ivih da udine nesto
za preminule. To je elementarna potreba koja se nameée &ak i najvise
»prosvecenime pojedincima kada se uode sa smréu rodaka i prijatelja.
Zbog toga, prosvedeni ili ne, jo$ uvek &uvamo sve vrste ceremonija za
mrtve. Ako je Lenjin morao da buge balzamovan i izloZen u velelepnom
mauzoleju kao neki egipatskih faraon, mo%emo da budemo sasvim si-
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106 gurni da to nije u¢injeno zato §to njegovi sledbenici veruju u uskrsnuce

njegovog tela. Izuzev, naravno, misa koje se izricu mrtvima u katoli¢-
koj crkvi, nasa briga za mrtve je zakriljala i na najnizem nivou, ne
zbog toga $to ne moZemo da ubedimo sebe u besmrtnost duse, ve¢
zato §to smo racionalizovali pomenutu psihologku potrebu. Mi se pona-
samo kao da nemamo tu potrebu, a zato $to ne moZemo verovati u Zi-
vot posle smrti viSe volimo da ne radimo ni$ta u vezi s njim. Prosto-
umniji ljudi slede svoja osecanja i, kao u Italiji, prave sebi spomenike
jezive lepote. Katoli¢ke mise za dugu su na znatno viSem nivou, zato $to
su otvoreno namenjene psihi¢koj dobroti pokojnika i nisu samo zado-
voljavanje Zalostivih oseéanja. Ali sigurno je da se najvia primena
duhovnog napora u korist preminulih nalazi u uputstvima Bardo Tho-
dol-a. Ona su tako detaljno i celovito prilagodena vidljivim promenama
u stanju mrtvog ¢oveka, da se svaki ozbiljan &italac mora upitati nisu
li te mudre stare lame, mozda, nakon svega, nazrele etvrtu dimenziju
i skinule veo s najveée tajne Zivota.

Ako istina uvek mora da bude razotaranje, onda se ¢ovek oseca
nagnanim da dopusti bar toliko stvarnosti viziji Zivota u Bardou. U
svakom sludaju, i ako nidta drugo, bar je neodekivano originalno ot-
kriti da je stanje posle smrti, o kojem je na3a religiozna imaginacija
oformila najgrandioznije koncepte, obojeno Zarkim bojama kao uzasa-
vajuée sanoliko stanje progresivno degenerativne li¢énosti. NajviSa vi-
zija dolazi ne na kraju Bardo-a, ve¢ odmah na pogetku, u trenutku smr-
ti; ono §to se dogada posle toga je sve dublje spustanje u iluziju i za-
mradenje, sve do poslednje degradacije novog fizi¢kog rodenja. Duhovni
klimaks se dostize u trenutku kada se ¥ivot zavr$ava. Ljudski Zivot je,
stoga, nosilac najvideg savrsenstva koje je mogude posti¢i; on sam stva-
ra karmu koja mrtvom oveku omogucava da boravi u trajnoj svetlos-
ti Praznine, bez prihvatanja za bilo koji objekat, i da se tako odmori
na glavéini to¢ka ponovneg rodenja, osloboden svih iluzija vostanja i
propadanja. Zivot u Bardo-u ne donosi nikakve ve¢ne nagrade ili kazne
veé¢ samo silazak u novi Zivot koji ¢e poneti ¢oveka blize njegovom ko-
naénom cilju. Ali taj eshatoloki cilj je ono $to on sim rada kao po-
slednji i najvidi plod muka i teznji zemaljskog postojanja. To stanoviste
nije samo uzvi$eno, ono je muzansko i herojsko.

Degenerativni karakter Bardo zivota dopunjuje se spiritualisti¢-
kom literaturom Zapada, koja stalno pruza mucan utisak o potpunoj
praznini i banalnosti opStenja sa »svetom duhova«. Nauéni um ne okleva
da objasni te izve$taje kao emanacije nesvesnog kod »medijumac« i onih
koji udestvuju u seansi, te da ¢ak prodiri to objasnjenje na opis »Onog
zivota« dat u Tibetanskoj knjizi mrtvih. Neporeciva je ¢injenica da je
cela knjiga stvorena od arhetipskog sadr?aja nesvesnog. Iza njega ne
lefe — i u tome je na3 zapadnjacki razum potpuno u pravu — nikakve
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fizi¢ke &injenice, podaci psihi¢kog iskustva. Bez obzira da li je stvar
»data« subjektivno ili objektivno, ostaje &injenica da jeste. Bardo Tho-
dol ne kaZe ni$ta vise, po$to ni njegovih pet Dhyani Buda nisu nista vise
nego psihi¢ki podaci. Upravo je to ono §to mrtav fovek treba da shva-
ti, ukoliko mu veé nije postalo jasno tokom Zivota da su njegovo psi-
hi¢ko bie i davalac svih podataka jedno isto. Svet duhova i bogova
nije doista »ni$ta do« kolektivno nesvesna u meni. Okrenuti tu ree-
nicu tako da glasi: Kolektivno nesvesno je svet bogova i duhova izvan
mene, ne traZzi nikakvu intelektualnu akrobatiku, veé¢ ceo ljudski Zivot,
mozda mnogo Zivota rastuce dovrsenosti. Uolite da ne govorim »rastu-
¢e savrienosti«, zato $to oni koji su »savrieni« prave sasvim razli¢itu
vrstu otkrica.

Bardo Thodol je zapodeo kao »zatvorena« knjiga i takav je ostao,
bez obzira kakvi se komentari mogu o njemu napisati. Jer to je knjiga
koja ¢e se otvoriti samo duhovnom razumevanju, a to je sposobnost s
kojom se nijedan Covek ne rada, ve¢ mozZe jedino da je stekne kroz po-
sebne vezbe i posebno iskustvo. Dobro je $to takve knjige, za sve na-
mere i svrhe »nepotrebne«, postoje. One su namenjene onim »&udnim
ljudima« koji vie ne obracaju mnogo paZnje na koristi, ciljeve i zna-
¢enje danadnje »civilizacije«.

Psiholoski komentar »Tibetanske knjige mrtvih« Karl Gustav Jung
Preveo: David Albahari
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